datum podani zasilky dle datového

Cislo domovské sluzebny (UZST dle Sr 70
Sestimistné) zaméstnance, ktery zavadu
ziistil

osobni ¢islo zaméstnance, ktery
zavadu zjistil (nyni z vyplatnice 4
mistné a v budoucnu 6-ti mistné

rok vystaveni protokolu
ve tvaru dvojmistném

den vystaveni protokolu ve
tvaru dvojmistném

Protokol dle VSeobecné smlouvy o pouzivani nakladnich vozd slouzi ke zpraveni drzitele o zjisténé technické zavadé, nasilném poskozeni
nebo o Gbytcich oddélitelnych soucasti zjisténé na voze. Vystavuje se zaméstnancem pouzivajiciho zeleznicniho dopravnim podniku na vozy
cizich drzitelll a vyhotovuje se dle vybaveni pracovisté v klasické pisemné nebo elektronické podobé Po vyplnéni potfebnych udajd se

razitka v pfepravnim dokladu

ze SAP mésic vystaveni protokolu ve | |pofadové ¢islo protokolu v den jeho vystaveni

datum zjisténi zavady

Cislo zasilky z pfepravniho dokladu DDMMRR

(podaci Cislo)

Cislo vlaku, na kterém vz se
zéavadou do stanice dojel

uvede se plny ndzev domovské

stanice, je-li uvedena na voze

plrw\néze&s@ce, kde byla zavada zjisténa I

|L’Jp|né dvanéctimistné Cislo bez mezer a pomicek vcetné kontrolky I

|vyznaEeni ZDP, ktery nalepku vystavil (zjist'uje se z loga a razitka nalepky) I

|“X“ se v prisludné kolonce, popfipadé ve vice kolonkach, oznadi se zavada I

zde se vyznadi vzor nalepky ("M", "K", "I","U", "R1") V pfipadé vyfazeni vozu k
opravé na opravnu (D se tato kolonka nevypliiuje aviak je nutno vyplnit kolonky
v fadku 13

tvaru dvojmistnem zaméstnancem. (kazdy den se Cisluje samostatné)
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i této opravné. Ve vyjmecnych
"Protokol" obdobné
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zde se vyznadi vzor plvodni pouzité nalepky ("M", "K" ,"I","U"nebo i R1) I

|“X“ se vyznadi ptipad, kdy vz bude pfistaven k opravé az po vylozeni I

|“X“ se vyznadi zjisténi jiz dfivéjsiho polepeni vozu I

Vyplfuji se "X" v pfipadé zjisténi nové nebo dosud nepolepené zavady: a)
kdyz je vliz po zjisténi zavady nutno polepit daldimi novymi nalepkami,
pokud neni odstaven k opravé na CD a pokraluje v prepravé nebo b) kdyz
je viiz po provedené CasteCné opravé nebo Gpravé k jizdé po technické
zévadé lepen dle VSP a ponechan v provozu dle plvodniho smérovani ,
vyznadi se v pfipadé zjisténi dalsi dosud nepolepené zavady. Za nepolepenou
zévadu se téZ povazuje zjisténi rozdilného rozsahu zavady (zavad) oproti
plvodnimu polepeni pokud viiz pokracuje do jiného Zeleznicniho podniku.

"X" se vyznadi v pfipadé poskozeni tfeti stranou. Pfi oznaceni této kolonky musi
byt vzdy dale vypinény Gdaje o vinikovi pokud byl zjistén. U poskozenich nasilného
charakteru jednoznacné pochazejiciho ze $patného zachazeni s vozem pfi vykladce
a nakladce a bézné nezjistitelného pfi prohlidce vozu se také zaskrtne tato kolonka
a k ni jesté kolonka 4.3. (napf. v uzavfenych vozech vnitfni pfeprazky, vnitfni
mechanizmy, - plachty. -podlahy, -poklopy atd.). Stejné se postupuje pfi zcizeni
dild vozl a nezjisténém pachateli.

kolonky v Fadku 13 se vyplfiuji jen v pfipadé polepeni vozu se zavadou urcen
k opravé na opravnu ¢p (OV/OOR)

"X" se vyznadi nutnost pfistaveni vozu k opravé jesté pred vylozenim I

"X" se vyznadi v pfipadé poskozeni nebo jen nutného pfeméfeni vozu po
mimoradné udalosti na CD

"X" se provede oznaceni, jedna-li se o ¢lena VSP. I

"X" se vyznadi v pfipadé pfistaveni vozu k opravé v prazdném stavu

"X" se provede oznaceni, jedna-li se o neClena VSP.

V listinné podobé se zde opatfi razitkem, jinak se vypie nazev pracovisté

zaméstnance, ktery "Protokol" vystavil.

uvede se jméno, podpis (v pfipadé listinné podoby) a osobni Cislo zaméstnaance,
ktery "Protokol" vystavil
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|p|ny nazev odesilaci staW|“X“, se vyznadi, je-li viiz lozen I

|X se vyznadi, je/-[‘wﬁfprézdny I

|datum posledni revize vozu I

|v|astn|’ hmotnost v kg, opsana z vozu I

/IpFesné oznaceni drzitele vozu a jeho adresa I

|plnﬂ|éze75tanice W

faxové Cislo drzitele I

e-mail drzitele je-li na voze nebo jinak znam I

do jedné nebo vice kolonek se uvedou kddy zavad podle pfilohy ¢.9
VSP.V pfipadé, ze zadny kod zcela nevystihuje zavadu , uvede se k™d
nadpisu (obdobné jako u nalepek) a zavada s blize popise v
poznamce

"X" se vyznadi jen v pfipadé, ze nebyl proveden zaznam v kolonkach 4.1, popfipadé
4.4. a nebyl zjistén pachatel. U poskozenich nasilného charakteru jednoznacné
pochazejiciho ze $patného zachazeni s vozem pfi vykladce a nakladce a bézné
nezjistitelného pfi prohlidce vozu se také zaskrtne tato kolonka a k ni jesté kolonka
4.2. (napf. v uzavfenych vozech vnitfni pfeprazky, vnitfni mechanizmy, - plachty. -
podlahy, -poklopy atd.). Stejné se postupuje pfi zcizeni dilll voz{ a nezjisténém
lpachateli

uvede se prvni ZDP, na ktery polepeny viiz se zavadou vystupuje a pokraluje v pfepravé I

Nazev opravny I/|zde se uvede datum vystaveni plvodni nalepky I

Uvede se "X" jde-li o vleckare |

"X" se uvede jedna-li se o firmu I

telefon opravny v mezinarodnim tvaru |

FAX do opravny v mezinarodnim tvatu I

ddvéru) nebo od ciziho drzitele. Soucasné se "X" vyznadi zda se jedna o Clena
SP, vleCkare, Ci jen firmu a do nasledujici kolonky se uvede jeji blizi oznaceni.

uvede se e-mail adresa OV nebo OOR do které je viiz odeslan k opravé I

Uplné oznaceni odevzdavajiciho podniku od kterého byl iz pfevzatve véci I

vypliuje v pfipadé, ze byla oznaCena kolonka 4.2 "Po3kozeni tfeti stranou”. Do
kolonky se uvede stru¢ny popis vzniku poskozeni na voze (napf. pfi vykladce, nakladce,
posunu, na vleCce apod.).

Vyplfiuje v pfipadé: a) kdy byla oznaCena kolonka 4.2 "Poskozeni tfeti stranou" a zjistén
vinik. Do kolonky se uvede adresa a plné oznaceni firmy nebo uZivatele vozu, ktery
zplsobil poskozeni nebo

- Adrsa otipovédriétio za poskazent : ;
(Ansqhnrt des'vetamwortltchen Dnttel‘,\)

- Jradrid & botipts et obppvadnd osdby. iName uhd Unierschiftsb Drien -2 % 13 1111ii il i D i (Ort Dt 1T

Potvrzeni odpovédnosti vinika. Vyplni se v pfipadé, ze byla oznaCena kolonka 4.2 "Po3kozeni treti
stranou" a je-li vinik zndm. Pokud je vina na strané ¢p (je "X" v kolonce P1 v pozndmce) zasle
se jedna kopie k projednani k oznaCené zodpovédné organizaCni slozce. Po projednani je do
tadku potvrzeno uznani ze strany zodpovédné organizaéni slozky CD nebo zavéreéné rozhodnuti
0 zodpovédnosti ze strany pfislusné TSV v RZC. Jedna se o stejny postup jako s tiskopisem 735
1 5340, ktery tento protokol nahrazuje pro vozy cizich drziteld

:Iméng a depLS osuby ktera hlasem vystaw[a

{Geschifgstelleldes:Erstellérs) + 111 : 111111 Nifsto adatimi(Oitund:Datuin) s iriililr il

*(Nafe:des: Ersteflers:

R R R

|M|’sto a datum projednani $kody s tFeti stranou nebo v UZST I

|datum ve tvaru DD.MM.RR I

|pracovi§té CD vystavujici protokol. I




